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Cezary Pazura
i Olaf Lubaszenko
_ W Szczecinie

adkomplety
na ,,Emigrantach”

Duzym powodzeniem @ cieszyly
si¢ dwa przedstawienia ,,Emigran-
tow” Stawomira Mrozka, w rezyse-
rii Jana Bleszyfiskiego, a w wyko-

{ naniu Cezarego Pazury i Olafa Lu-
baszenki. Widownia, gl6wnie mio-
da, stawila si¢ ttumnie w Teatrze
Wspéblczesnym, aby zobaczyé swo- .
ich idoli, ktérzy po spektaklu cier-
pliwie podpisywali zdjecia i kartki
papieru podsuniete im przez milo-
sniczki ich talentu

(Dokoficzenis ze str. 1)
2Glos™ Jak znosisz te blagki i

§ cienie slawy — zapytalam Cezarego

Pazure.

Cezary Pazura: Coraz gorzej, bo
jestem coraz starszy. Jakoé Jedpak
sobie radze, bo nie ukrywam, ze

i popularnoéc jest tez przyjemna.

»Hos”: Nie zauwazylam j

Musze jednak przyznaé, ze t
ogromnej odpornosci, aby

il poddaé si¢ temu wszystkiemy co

slawie towarzyszy i nie stracié
kontaktu z rzeczywistoscig. Teraz
kiedy wiem ile to wymaga wysitku
i jak wiele mozna w zyciu przez

i popularnosé stracié, to czasami
§ zastanawiam sie czy bilans wyjdzie

mi na zero.

»CGlos” Co sklonilo [tak
popularnego aktora do zagrania w
niewielkim przedstawieniu i do

ftego w Teatrze im. Wandy
§ Siemaszkowej w Rzeszowie?
C.P.. Zadecydowata o tym P

propozycja jakg zlozyl mi méj
przyjaciel Olaf Lubaszenko i t0 ze
mi si¢ ta propozycja spodobata.
Poza tym uwazam, Ze znacznie
przyjemniej jest graé z przyjaciéimi
niz z wrogami.

Olaf Lubaszenko: Po tych
spektaklach, ktére juz zagraliémy
wiadomo, Ze to Czarek jest
gwiazdg. To jego publicznoéé kocha
1 wszyscy czekajq oraz przychodza
na niego. Ja wiec staram sie nie
przeszkadzaé i uzupehiaé. Tekst
sztuki jest zresztg tak

INadkomplety na ,, Emigrantach”

skonstruowany, ze role sie
uzupelniajg. Jestem naprawde
szczesliwy, ze moge graé wiaénie z
Czarkiem.

»(los”™: Czy jednak tekst sztuki
jest nadal

O.L.: Wyznam teraz szczerze, bo
nikt nas nie slyszal, ze ja wczeéniej
nie widzialem ', Emigrantéw”.
Dlatego byé moze bylem na tyle
bezczelny, zeby podjaé to ryzyko.
Nie wiem wiec jak kiedys
publicznoéé reagowala. Zapewne
inaczej, poniewaz te same slowa w
réznych okolicznosciach znacza
zupetnie co innego. A okolicznoéci
niewatpliwie ulegly radykalnej
zmianie. Zrobilismy wiec ten
spektakl, i tak wyrezyserowat go
Jan Bleszynski; tak jak my go
rozumiemy teraz. Méwimy w nim
w swoim imieniu. Po to aby nie
kiamaé. Czy nam to si¢ udalo - nie
wiem. Tylko publicznog¢ moze
wydaé taki werdykt. W domu mnie
nauczono, ze to co ona sadzi jest
najwazniejsze.

C.P.: Jedziemy z Olafem w Bory
Tucholskie aby napisaé ksigzke,
ktéra wstrzaénie przemystem
rozrywkowym. Mamy w zanadrzu
wiele sensacyjnych wiesci.

»Glos™: A filmy?

C.P Mam kilka propozycji od
Juliusza Machulskiego  czy
Wiadystawa Pasikowskiego, ale na
razie nikt nie otrzymatl pieni¢dzy
na film. Nie zostaly one
rozdzielone, bo na gérze majg
widaé wazniejsze sprawy niz filmy.
Rozmawiata: AGATA BOGIEL




